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Alle Parkside Geréte und die
Ladegerdte PLG 20 A1/A4/C1/
A2/C2/A3/C3/PDSLG 20 Al
der X20 V Team Serie sind mit
dem Akku-Pack PAP 20 A1/A2/
A3/B1/B3/PAPS 204 A1/
PAPS 208 A1 kompatibel.

Ladezeiten

Ladestrome

2 Ah PAP 20 A1/B1
Akku

3 Ah PAP 20 A2
Akku

4 Ah PAP 20 A3/B3
Akku

4 Ah PAPS 204 A1
Akku

8 Ah PAPS 208 A1
Akku
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| 20V max. (=8 24XV

18V
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max. 2,4 A max. 3,5 A max. 4,5 A max. 4,5 A
Ladegeréit Ladegeréit Ladegerét Ladegerat
PLG 20 A1/A4/C1 PLG 20 A2/C2 PLG 20 A3/C3 PDSLG 20 A1l
60 min 45 min 35 min 35 min
2,4 A 35A 3,8 A 3,8A
90 min 60 min 45 min 45 min
2,4 A 35A 4,5 A 4,5 A
120 min 80 min 60 min 60 min
2,4A 35A 4,5 A 4,5 A
120 min 80 min 50 min 50 min
2,4 A 3,5A 4,5 A 4,5 A
210 min 165 min 120 min 120 min

2,4A 35A 4,5A 4,5A
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Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen Gerdtes. Sie haben
sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Bestimmungsgemé&Ber Gebrauch
Dieses Ladegerdt ist ausschlieBlich zum Aufladen von Akkus

der PARKSIDE PAP 20 A1/A2/A3/B1/B3/PAPS 204 A1/
PAPS 208 A1 Serie bestimmt.

Dieses Gerdt ist passend zu:

X0

Das Geréit ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt. Jede
andere Verwendung oder Verénderung des Gerétes gilt als nicht
bestimmungsgemdf und birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir aus
bestimmungswidriger Verwendung entstandene Schdden ibernimmt
der Hersteller keine Haftung.
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Ausstattung

@ Akku-Pack (nicht im Lieferumfang enthalten)

@ Schnell-Ladegerit

© Rote Ladekontroll-LED

O Griine Ladekontroll-LED

@ Taste Akkuzustand (nicht im Lieferumfang enthalten)
O Akku-Display-LED (nicht im Lieferumfang enthalten)

Lieferumfang
1 Ladegerdt 20 V 4,5 A

1 Betriebsanleitung

Technische Daten

Ladegerét 20 V 4,5 A PLG 20 C3
EINGANG/Input

Bemessungsspannung 230-240 V ~ (Wechselstrom),
50 Hz

Bemessungsaufnahme 120 W

Sicherung (innen) 3,15 A%

AUSGANG/Output

Bemessungsspannung 21,5 V === (Gleichstrom)

Bemessungsstrom 4,5A

Ladedauer ca. 30 min (2 Ah - 100%)

ca. 90 min (3 Ah)
ca. 60 min (4 Ah)
ca. 120 min (8 Ah)

Schutzklasse 11 /(8] (Doppelisolierung)

DE | AT | CH 3
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° Allgemeine
I!I—-vlil Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG!

B Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen.
Verséumnisse bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und
Anweisungen kénnen elekirischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle Sicher-
heitshinweise und Anweisungen fir die Zukunft auf.

a) Laden Sie die Akkus nur in Ladegerdten auf, die vom Hersteller
empfohlen werden. Fiir ein Ladegerét, das fir eine bestimmte Art
von Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn es mit anderen
Akkus verwendet wird.

b

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen Akkus in den
Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch von anderen Akkus kann zu
Verletzungen und Brandgefahr fihren.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Bisroklammern,
Miinzen, Schlissseln, Négeln, Schrauben oder anderen kleinen
Metallgegensténden, die eine Uberbriickung der Kontakte ver-
ursachen kdnnten. Ein Kurzschluss zwischen den Akkukontakten
kann Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.

C

d

Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus dem Akku aus-
treten. Vermeiden Sie den Kontakt damit. Bei zufélligem Kon-
takt mit Wasser abspiilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusétzlich érztliche Hilfe in Anspruch.
Austretende Akkuflissigkeit kann zu Hautreizungen oder Ver-
brennungen fihren.
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A VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie nicht aufladbare Batterien niemals auf.

§71% %
max. 50 Schiitzen Sie den Akku vor Hitze,

z. B. auch vor dauernder Sonneneinstrahlung, Feuer, Wasser
und Feuchtigkeit. Es besteht Explosionsgefahr.

Erweiterte Sicherheitshinweise

B Benutzen Sie keinen beschédigten oder verénderten Akku.
Besch&digte oder verdnderte Akkus kénnen sich unvorhersehbar
verhalten und zu Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr fihren.

B Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder zu hohen Tempe-
raturen aus. Feuer oder Temperaturen ber 130 °C (265°F)
kénnen eine Explosion hervorrufen.

B Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden und laden Sie den
Akku oder das Akkuwerkzeug niemals auf3erhalb des in der
Betriebsanleitung angegebenen Temperaturbereichs.
Falsches Laden oder Laden auBerhalb des zugelassenen Tempe-
raturbereichs kann den Akku zerstéren und die Brandgefahr er-
hshen.

B Achten Sie darauf, dass die Netzspannung mit den Angaben
des Typenschildes auf dem Ladegerdt iibereinstimmt.
Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags.

DE | AT | CH 5
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Sicherheitshinweise fir Ladegerdéte

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariber sowie von Personen mit verrin-
gerten physischen, sensorischen oder men-
talen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie be-
aufsichtigt oder beziiglich des sicheren Ge-
brauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.
Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung durchge-
fihrt werden.

m Wenn die Netzanschlussleitung dieses
Gerates beschadigt wird, muss sie durch
den Hersteller oder seinen Kundendienst
oder eine ghnlich qualifizierte Person ersetzt
werden, um Geféhrdungen zu vermeiden.

ﬁ Das Ladegerét ist nur fir den
Betrieb im Innenbereich geeignet.
/\ ACHTUNG!

> Dieses Ladegerdt kann nur die folgenden Batterien laden:
PAP 20 A1/PAP 20 A2/PAP 20 A3/PAP 20 B1/PAP 20 B3/
PAPS 204 A1/PAPS 208 Al.
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/\ ACHTUNG!

> Eine aktuelle Liste der Akkukompatibilitét finden Sie unter
www.lidl.de/Akku.

/\ WARNUNG!

B Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst
oder eine &hnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um
Gefdhrdungen zu vermeiden.

Vor der Inbetriebnahme
Wandinstallation

/\ WARNUNG!

B Vor der Wandmontage ist auszuschlieBen, dass im Bereich der
fir die Halterung notwendigen Bohrlécher dort verlaufenden
Leitungen beschadigt werden.

B Verlegen Sie das Netzkabel so, daf es Sie nicht behindert
und niemand versehentlich daran ziehen kann.

W Kinder diirfen nicht mit dem Gerdt spielen, auch wenn es an
der Wand héngt.

B Das Ladegerdt darf niemals auf brennbarem Untergrund be-
trieben werden.

B Das Ladegerdt darf niemals auf einer feuchten Oberfléiche
angebracht werden.

B Von Montage hinter Tiren und deren Schwenkbereich wird
abgeraten, es besteht die Gefahr, das Ladegerdt abzureifen
oder anderweitig zu besch&digen.

DE | AT | CH 7
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Das Ladegerdt besitzt an seiner Riickseite zwei Lécher zur Wand-
installation. Sie kénnen es unter Beriicksichtigung der Sicherheits-
hinweise an einer Wand aufhéngen. Benutzen Sie dazu zwei
Schrauben (nicht mitgeliefert) in den angegeben Maf3en und
Absténden (siehe Abb. Ausklappseite).

Akku-Pack laden (sieche Abb. A)
/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie den Akku-Pack
aus dem Ladegerdt nehmen bzw. einsetzen.

> Laden Sie den Akku-Pack nie, wenn die Umgebungstemperatur
unterhalb 10 °C oder oberhalb 40 °C liegt. Soll ein Lithium-
lonen-Akku léngere Zeit gelagert werden, muss regelmafig der
Ladezustand kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand
liegt zwischen 50 % und 80 %. Das Lagerungsklima soll kihl
und trocken sein in einer Umgebungstemperatur zwischen

0 °Cund 50 °C.

4 Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Schnell-Ladegerét @
(siche Abb. A).

4 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Die Kontrol-LED @ leuchtet rot.

4 Die griine Kontroll-LED @ signalisiert Ihnen, dass der Lade-
vorgang abgeschlossen und der Akku-Pack @ einsatzbereit ist.
/\ ACHTUNG!

4 Sollte die rote Kontroll-LED @ blinken, dann ist der Akku-
Pack @ tberhitzt und kann nicht aufgeladen werden.

4 Sollte die rote und griine Kontrol-LED @ @ gemeinsam
blinken, dann ist der Akku-Pack @ defekt.
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¢ Schieben Sie den Akku-Pack @ in das Gerdét ein.

4 Schalten Sie das Ladegerdt zwischen aufeinanderfolgenden
Ladevorgdingen fir mindestens 15 Minuten ab. Ziehen Sie dazu
den Netzstecker.

Akkuzustand prifen

4 Driicken Sie zum Priffen des Akkuzustands die Taste Akku-
zustand @ (siehe auch Hauptabbildung).
Der Zustand bzw. die Restleistung wird in der Akku-Display-LED @
wie folgt angezeigt:
ROT/ORANGE/GRUN = maximale Ladung
ROT/ORANGE = mittlere Ladung
ROT = schwache Ladung - Akku aufladen

Reinigung
/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie das Ladegerat
reinigen.
> Reinigen Sie das Ladegerdt nicht mit Wasser.

B Reinigen Sie das Gerdt mit einem trockenen Tuch oder mit einem
Pinsel. Verwenden Sie kein Wasser oder metallische Gegensténde.

Wartung und Lagerung

H Sollten Sie das Gerdt léngere Zeit nicht benutzen, entnehmen
Sie die Akkus und lagern Sie es an einem sauberen, trockenen
Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung.

DE | AT | CH 9
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Garantie der KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im
Falle von Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer
des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht ein-
geschrankt.

Garantiebedingungen
Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein
Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach
unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis
erstaftet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der
Dreijahresfrist das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie
das reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Sie erhalten auf die Akku-Packs der X12V und X20V Team Serie
3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.

Garantiezeit und gesetzliche M&ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim
Kauf vorhandene Schdden und Méangel miissen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang
Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig pro-
duziert und vor Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden kén-
nen oder fiir Beschédigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter
oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachge-
mé&f benutzt oder gewartet wurde. Fiir eine sachgeméfe Benutzung
des Produkis sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefiihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Hand-
lungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfier
Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei

B normaler Abnutzung der Akkukapazitést

B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschadigung oder Verénderung des Produktes durch den Kunden
|

Missachtung der Sicherheits- und Wartungsvorschriften,
Bedienungsfehler

Schaden durch Elementarereignisse

DE | AT | CH 11
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Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikel-
nummer (IAN) 390989_2201 als Nachweis fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungs-
anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontak-
tieren Sie zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fiir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

1
= [=] Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele

* | weitere Handbiicher, Produkivideos und Installations-

=] software herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-

Service-Seite (www.lidlservice.com) und kénnen mittels der Eingabe
der Artikelnummer (IAN) 390989_2201 Ihre Bedienungsanleitung

Sffnen.

/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Servicestelle oder einer

Elektrofachkraft und nur mit Original-Ersatzteilen repa-
rieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerdtes erhalten bleibt.
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/\ WARNUNG!

> Lassen Sie den Austausch des Steckers oder der Netzleitung
immer vom Hersteller des Gerétes oder seinem Kunden-
dienst ausfishren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit
des Gerdgtes erhalten bleibt.

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 390989_2201 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift
ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com

DE | AT | CH 13
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Entsorgung

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den
Hausmill!

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen

Milltonne auf Rédern zeigt an, dass dieses Geréit der
Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie
dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen
Haushaltsmill entsorgen diirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstofthéfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben
missen.
Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt
und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, das entsprechen-
de Altgerdt an lhren Handler zuriickzugeben. Héndler von Elektro-
und Elektronikgeréten mit einer Verkaufsfléiche von mindestens 400 gm
sowie Lebensmittelhéndler mit einer Verkaufsfléiche von mindestens
800 gm, die regelméBig Elektro- und Elektronikgerdte verkaufen, sind
auBBerdem verpflichtet, bis zu drei Altgerdte unentgeltlich zuriickzu-
nehmen, auch ohne dass ein Neugerét gekauft wird, wenn die Alt-
gerdte in keiner Abmessung gréfBer sind als 25 cm. LIDL bietet hnen
Ricknahmeméglichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten an. Infor-
mieren Sie sich auch bei lhrem Héndler iber die Ricknahmeméglich-
keiten vor Ort.

Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten enthdlt, sind Sie selbst
fir deren Lschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.
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Sofern dies ohne Zerstérung des Altgerdtes méglich ist, entnehmen

Sie die alten Batterien oder Akkus sowie Lampen bevor Sie das Alt-
gerdt zur Entsorgung zuriickgeben und fishren Sie sie einer separa-

ten Sammlung zu. Bei fest eingebauten Akkus ist bei der Entsorgung
darauf hinzuweisen, dass das Gerét einen Akku enthdlt.

5 ®  Weitere Moglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder
%n Stadtverwaltung.

Werfen Sie Akkus nicht in den Hausmdll!

Defekte oder verbrauchte Akkus missen geméf Richtlinie
2006/66/EG recycelt werden. Batterien/Akkus sind als
Liien  Sondermiill zu behandeln und mijssen daher durch ent-
sprechende Stellen (Héndler, Fachhandler, &ffentliche kommunale
Stellen, gewerbliche Entsorgungsunternehmen) umweltgerecht ent-
sorgt werden. Batterien/Akkus kénnen giftige Schwermetalle enthalten.

Werfen Sie Batterien/Akkus daher nicht in den Hausmiill, sondern
fihren Sie diese einer separaten Sammlung zu. Geben Sie Batterien/
Akkus nur im entladenen Zustand zuriick.

@ Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
%@ Materialien, die Sie Gber die &rilichen Recyclingstellen

entsorgen kénnen.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten

Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpa-

ckungsmaterialien und trennen Sie diese gegebenenfalls
a gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeich-

net mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.
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Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverant-
wortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM,
DEUTSCHLAND, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den
folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien
Ubereinstimmt:

EG-Niederspannungsrichtlinie
(2014/35/EV)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EU)

RoHS-Richtlinie
(2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétser-
klarung tréigt der Hersteller. Der oben beschriebene Gegenstand der Erklé-
rung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschréinkung der Ver-
wendung bestimmter gefshrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen
EN 60335-2-29:2004/A11:2018

EN 60335-1:2012/A2:2019

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017/A11:2020

EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

EN IEC 63000:2018
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Typ/Gerétebezeichnung: Ladegerdt 20 V 4,5 A PLG 20 C3
Herstellungsjahr: 05-2022
Seriennummer: |IAN 390989_2201

Bochum, 14.06.2022

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind
vorbehalten.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Stand der Informationen:
05/2022 - Ident.-No.: PLG20C3-052022-1
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